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EXPLANATORY NOTES

The purpose of this Bill is to protect the consumer
or purchaser of tobacco products from being deceived
or misled as to their character, toxicity or safety and
to restrain the use and consumption of tobacco in
Canada. Part II gives the Governor in Council power
to regulate the labelling, packaging, and advertising
of tobacco products and is intended as a basis for
the compulsory publicizing of tobacco product ingre-
dients.

Part 1: This Part is the present Act to restrain the
use of Tobacco by Young Persons, R.S., Ch. 266.
Rather than have two Acts on the subject, this Bill
repeals the present Act (see clause 9) and re-enacts
it as Part I of this Bill. That Act was first passed
by Parliament in 1908. The Minister of Justice, in
introducing the Bill at that time, said in part:

“. . . . I have this further to say, that legislation upon
the subject already appears in the statute-books of the greater
number of the provinces. I think there is no legislation on
the subject in the province of Quebec or in the province of
Manitoba; but in each of the other provinces of the Dominion
there is legislation of some nature with regard to this sub-
0oLy i . There is, however, since the views expressed by
the Judicial Committee of the Privy Council in the case of
the Lord’s Day legislation in the province of Ontario, room
for question whether legislation of this character may not be
ultra vires of the provincial legislatures as an encroachment
on the domain of criminal law, as well as in the view of the
fact that the legislation is in the different provinces of such
very diverse character, and that it is applied to different
ages, it has been thought better that there should be some
legislation of general application to the whole of Canada...”
House of Commons Debates, 1907-8, vol. V, at p. 9022.

NOTES EXPLICATIVES

L’objet de ce bill est d’empécher que le consom-
mateur ou l'acheteur de produits du tabac soit trompé
ou induit en erreur sur la nature, la toxicité ou la
salubrité de ces produits et de restreindre l'usage et
la consommation du tabac au Canada. La Partie II
autorise le gouverneur en conseil & réglementer 1'éti-
quetage et Iemballage des produits du tabaec, ainsi
que la réclame faite & leur sujet, et & rendre obliga-
toire identification des ingrédients qui entrent dans
ces produits.

Partie I: La présente Partie reproduit l’actuelle
Lot sur la répression de lusage du tabac chez les
adolescents, S.R. c¢. 266. Plutdt que d’avoir deux lois
traitant du méme sujet, le présent bill abroge la loi
actuelle (voir article 9 du bill) et I'édicte de nouveau
dans la Partie I du bill. Cette loi avait été adoptée
en 1908. Le ministre de la Justice d’alors, en pré-
sentant le bill avait déclaré:

«... Je dois ajouter qu’il figure dans les statuts de la
plupart des provinces des lois se rattachant & cette question.
Si je ne me trompe, il n’existe de lois en ce sens ni dans la
province de Québec, ni dans la province du Manitoba; mais
dans toutes les autres provinces on a édicté des mesures de
ce genre... Cependant, depuis que le comité judiciaire du
conseil privé a exprimé son avis dans l’affaire relative a la
loi dominicale dans la province d’Ontario, il y a lieu de se
demander si les législatures provinciales n’outrepassent leur
juridiction en établissant pareille loi, et s’il n’y a pas 1a un
empiétement sur le code pénal; et, comme la législation établie
par les différentes provinces est de nature fort variée et
qu’'elle s’applique a différents ages, il a été jugé préférable
d’établir une loi d’application générale pour tout le pays dans
son ensemble...» Débats de la Chombre des communes, 1907-
1908, Vol. V, p. 9451.



